Mercredi 3 juin / Wednesday, June 3rd

Toutes les présentations sont en francais sauf indication du contraire.

CRENEAU /
SLOT

14h00 - 14h35

14h30 - 14h45

14h50 - 15h05

15h10-15h25

16h - 16h15

16h20 - 16h35

16h40-16h55

17h00-17h15

17h20-17h35

All pitches are in French unless indicated otherwise.

TITRE DU PROJET ORGANISATION INTERVENANT.E
/ TITLE OF THE PROJECT / ORGANIZATION / SPEAKER

Pléniére d’ouverture / Opening Plenary

Pause déjeuner / Lunch break 1h30

_____________________________________________________________________________

Un effet nudge pour le climat : I'étiquetage : : I
carbone ' COMPTE CARBONE ' Armel PRIEUR :
Le point carbone (poink), un outil simple pour ancrer la ; : :
sobriété dans nos habitudes de consommation. ! ' X

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Women in Climate (ENG)

déchets en France : cartographie et pistes d'adaptation a
I'horizon 2100.

Women ir NG o ectore ' TERRAMATERS ' Alicia
rengthening women's leadership in climate sectors in . , ,
Europe: issues and perspectives ! EVENTS : STAVUN :
Risques physiques et adaptation du secteur des | :

déchets en France : ' Hortense

Evaluation des risques climatiques sur le secteur des , CITEPA ' REGNAUT

Mission Implementation Platform (MIP4Adapt) | : \
(ENG) ' RICARDO  Charles :

Supporting European local authorities in planning and FFOULKES

financing their adaptation projects

Adaptation Hubs ! . Bérengére :

27 pbles nationaux d'adaptation pour renforcer la  CEREMA ' '
o o — ' . MERCIER |

coordination climatique multi-niveaux en Europe. ' ' '

REGILIENCE+ (ENG) : : Nad :

An inventory of 150 proven climate adaptation solutions for | FEDARENE : SI?GLeJ%eL :

European local authorities and regions.

The MED Cluster Climate Change Adaptation : : a !
(ENG) ' NECSTOUR , Adriana :
Strengthening the resilience of Mediterranean coastal . © TRAMULLAS :
tourism destinations against climate impacts. ! : :

Plan d’adaptation de la Ville de Marseille
Du diagnostic a I'action : la Ville de Marseille présente son
plan d'adaptation au changement climatique.

VILLE DE
MARSEILLE



CRENEAU

Jeudi 4 juin / Thursday, June 4th

TITRE DU PROJET
/ TITLE OF THE PROJECT

Owanga Solar: Local Battery Manufacturing and Circular Energy
Access in the DRC (ENG)

Local assembly of solar batteries in the DRC: circular economy from copper
mining industry waste.

Senegal Jouleu
Coopération agricole belgo-sénégalaise pour le développement de filiéres
durables et résilientes au climat.

Systéme De Transformation Des Déchets Urbains En Infrastructures
D’adaptation Climatique

Valorisation des déchets urbains en infrastructures légeres d'adaptation
climatique dans les quartiers vulnérables.

ORGANISATION
/ ORGANIZATION

ORTEX

BIOLOGISCH
TUINBOUWBEDRIJF
DE LEENER

FONDATION EBOKO

Pause Networking / Networking Break 30min

CityCoolingSolution
Modélisation microclimatique urbaine par machine learning pour l'aide a la
décision en aménagement thermique.

AGRO RESILIENCE CONNECT " ARé-Co"
Plateforme numérique de transfert de données climatiques et de technologies
agricoles entre I'Europe et I'Afrique subsaharienne.

La rue aux écoles
Piétonisation des abords scolaires : un levier concret pour la qualité de I'air et
la santé publique.

Culture & adaptation climatique : Une initiative pour mobiliser les
acteurs culturels

Diagnostic de vulnérabilité et planification de I'adaptation dans les
organisations culturelles frangaises.

Transition Energétique Urbaine et Périurbaine a Bunia
Substitution du charbon de bois par le GPL dans les ménages urbains de Bunia
pour réduire la pression sur les foréts de I'lturi.

Pause déjeuner / Lunch break 1h30

Jeunes Ambassadeurs Guyane
Formation et mobilisation de la jeunesse guyanaise pour l'action climatique
dans une dynamique transfrontaliere Amazonie-Caraibes-Afrique.

Democratization of the Dniester River Basin Management (ENG)
Transboundary water governance and climate adaptation: the Black Sea
Women's Club's initiative to democratize management of the Dniester River
Basin.

MOOC « S'adapter au changement climatique avec les Solutions
fondées sur la Nature »

Formation en ligne sur les solutions d'adaptation fondées sur la nature,
développée dans le cadre du projet européen LIFE ARTISAN.

Ar Jeeguen
Systéme piscicole intégré au Sénégal : sécurité alimentaire, gestion durable
des ressources halieutiques et autonomisation des femmes.

Pléniére de cloture / Closing plenary

CityClimateX

HEALTH WITHOUT
PLASTIC

RESPIRE

TERRA 21

FENED PROGRAMME

COOPERATION
TECHNIQUE
HUMANITAIRE

COLLECTIVITE
TERRITORIALE DE
GUYANE

NGO Black Sea
Women's Club

Projet Life ARTISAN /

Office francgais de la
biodiversite (OFB)

INSTITUT

OCEANOGRAPHIQUE

PAUL RICARD

INTERVENANT.E
/ SPEAKER

Benedict OWANGA

Jean-Pierre DE
LEENER

Vanessa
MAVILA

Lucille ALONSO

Elias Tobias Minha
KITIMACO

Tony
RENUCCI

Dominique BEHAR

Emmanuel
MUSIAH

Sherly ALCIN

Svitlana
SLESARENOK

Eva RADEK

Marion DJAMA
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